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FRANK ZUPEC 
Kakor smo včeraj poročali, je 

v Euclid-Glenville bol­
nišnici Zrank Zupec, stanujoč na 
22851 Hadden Rd., Euclid, O. 
Družina je preje stanovala 35 
let na 14419 Thames Ave. Doma 
je  bil iz Bogdan je vasi pri Žu­
žemberku. Bil je član društva 
Carniola Tent št. 1288 TM. 

Tukaj zapušča žalujočo so-
Pi'ogo Antonijo, hčer Mr. Jose-

»Phine Kure in dva vnuka. Po­
greb se vrši v sredo zjutraj  ob 
8.15 uri iz pogrebnega zavoda 
Mary A. Svetek, 478 E. 152 St., 
v cerkev sv. Kristine ob 9. uri in 
nato na pokopališče Calvary. ' 

+ 
žalostna vest 

Mr. Anton Selak iz 141 Smith­
sonian St., Girard, O., j e  prejel 
iz stare domovine žalostno vest, 
da mu je v Razoru pri Vrhniki 
umrl oče Ivan Seljak. Pokojnik 
opušča v domovini soprogo 
Frančiško, rojena Hodnik, sina 

ilvestra in dve hčeri Anico Se­
ja  in Ivanko Ribic, v Girardu 

^nova Antona in Stanley ter v 
Kanadi sina Matta. Bodi pokoj­
niku lahka domača gruda! 

f 
Pogreb 

Pogreb pokojne Mary Ka-
aunc, ki je umrla v nedeljo, se 
vrši v četrtek zjutraj  ob 9. uri 
IZ Grdinovega Lake Shore po­
grebnega zavoda, 17010 Lake 
Shore Blvd., v cerkev sv. Jero-
niija ob 9.30 uri. 

Novi odborniki 
Gospodinjski odsek Slov. del. 

dvorane na Prince Ave. je na 
svoji letni seji izvolil sledeči od­
bor za prihodnje leto: Predsed­
nica Angela Magovec, podpred­
sednica Rose Vatovec, tajnica 

tella Mahnič, zapisnikarica 
Mary Taučer ml., nadzornice: 
Rose Vatovec, Ana Kresevič in 
Antonia Rolih, zastopnica za 
SDD Rose Vatovec, za oskrbo 
kuhinje Jennie Mezgec in Jennie 
Bartolj. Seje se vršijo vsak prvi 
četrtek v mesecu ob 7. uri zvečer 
v SDD na Prince Ave. 

t 
^ Na letni seji društva Danica 

34 SDZ so bili izvoljeni slede­
či odborniki za leto 1953: Pred­
sednica Rose Vatovec, podpred-
^dnik John Fabjančič, tajnik 

ohn Cergolj, blagajnik Martin 
rehovec, zapisnikar Peter Se-

^ nadzorniki: Anton Vato-
^dsednik,  John Samsa in 

Mahnič, zastopnica za 
SDD Rose Vatovec, zdravniki: 
Anton J .  Perko, dr. Folin, dr. 

hinkola, dr. Volk. Seje se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu v 
Slov. del. dvorani, 10801 Prince 
Ave., ob 10. uri dopoldne. 

40-letnica zakona 
Dobro poznana Mr. in Mrs. 

Krist Marc iz 716 E. 160 St. da­
nes obhajata 40-letnico svojega 
srečnega zakonskega življenja 
Slavljenca sta oba doma iz Vi 
^ v s k e  doline in dekliško im< 
Mrs. Marc j e  bilo Dorotija Sto 
kelj. Sin Edward je solastnik Gr 
dinove trgovine z železnino п£ 
6127 St. Clair Ave. Sorodniki ii 
prijatelji izrekajo slavljencema 
svoje iskrene čestitke ter jima 
želijo vso ^6čo in zdravje, da bi 
vesela obhajala zlati jubilej. 

VOJMKA ZVEZA NA BALKANU; 
IMELA BO 70 DIVIZIJ 

BEOGRAD, 5. januarja—Vojaška zveza med Jugosla­
vijo, Grčijo in Turčijo j e  sklenjena stvar. Omenjene drža­
v e  so se sporazumele, da združijo njihove vojaške sile, 70 
divizij po številu, v skupno vojaško obrambeno linijo, če bi 
bila katera od teh držav napadena bodisi od strani Rusije, 
bodisi od katere njenih satelitskih držav. 

V to vojaško balkansko zvezo 
bo prispevala Turčija 400,000 
mož, Jugoslavija 300,000 in Gr­
čija 180,000. 

Nova vojaška pogodba je  do­
govor le med temi tremi država­
mi. Jugoslavija igra posebno vlo­
go, to pa zato, ker Jugoslavija ni 
članica Atlantske zveze, dočim 
ste Grčija in Turčija članici te 
zveze. V lastno obrambo in v 
ohranitev miru na Balkanu so 
te tri države sklenile medseboj­
no posebno vojaško pogodbo za 
skupno obrambo. 

Grčija in Turčija sta dobili iz­
datno vojaško pomoč od Ame­
rike, ko je  bila v Grčiji držav­
ljanska vojna, katero so za ko­
muniste vodili komunisti izven 
Grčije, in Turčija, kateri je pre­
tila slična nevarnost kakor Gr­
čiji. Tudi Jugoslavija je dobila 
pomoč od Amerike, Velike Bri­
tanije in Francije, vendar iz dru­
gih razlogov. Jugoslavija je bila 
izgnana leta 1948 iz bloka so­
vjetskih satelitskih držav in se 
odcepila od Rusije, ne da bi for­
malno pristopila k zapadnemu 
bloku. Ker pa je  bil prelom med 
Rusijo in Jugoslavijo očiten in 
ker je Jugoslavija važno strate­
ško ozemlje, ji je Zapad priskočil 
na pomoč ter nudil vojaško in 
gospodarsko pomoč. 

Končni sporazum je bil za­
ključen potem, ko so bili v Beo­
gradu zastopniki turške oboro­
žene sile. Pogajanja med tremi 
državami za to skupno vojaško 
obrambeno zvezo so trajala ne­
k a j  mesecev. Turška delegacija 
v Beogradu je po sklenitvi dogo­
vora povdarila, da gre za važen 
sporazum, na drugi strani pa za 
sporazum, ki nima kakih skritih 
dodatkov in je resničen. 

Dospel domov 
Pfc. Frank Komin, ki se je na­

hajal z ameriško armado na Fi­
lipinih, odkoder je bil pozvan ra­
di smrti svoje matere Mary Ko-
min, ki je umrla 27. decembra, 
je  včeraj dospel z letalom, toda 
je prišel prepozno za pogreb. Na 
poti je  imel zamudo radi slabega 
vremena, ki je oviralo potovanje 
z letalom. Prijatelji ga  lahko obi­
ščejo na domu očeta na 1046 E. 
76 St. 
Preselitev 

Mr. in Mrs. Frank in Jennie 
Centa, ki sta do pred nedavnim 
vodila trgovino z grocerijo, pi­
vom in vinom na 1169 E. 76 St., 
sta se preselila na 26220 White 
Rd., Wickliffe, O., k jer  ju  prija­
telji lahko obiščejo. Njuna tele­
fonska številka je  r v  1-9196. 

Zakaj imamo več 
zločinstva 

Clevelandska policija je izda­
la statistiko kriminala v tem me­
stu za preteklo leto. Iz tega po­
ročila posnamemo, da je  bilo vlo­
mov v letu 1952 več kakor v le­
tu 1951 in to za okroglo 16 
Narastek pripisuje policija tudi 
volitvam. Mestni policaji so bili 
močno zaposleni pri volilnih se­
stankih, predvsem pa pri glaso­
valnih skrinjicah, pa niso mogli 
izvrševati službe tam, kjer  bi jo 
morali. 

V Clevelandu se je začelo zani­
mivo zborovanje, ki si je nadelo 
nalogo, da se poglobi v vpraša­
nje : Vpliv ulične razsvetljave na 
zločince in zločinstvo. Premalo 
razsvetljave baje zvišuje število 
storjenih vlomov. Kako odpravi­
ti ta nedostatek, o tem se rav­
no razpravlja. V debato posega­
jo Zastopniki drugih velikih ame­
riških mest in privatnih podje­
tij, katerih naloga je, dati do­
volj razsvetljave. 

Sam se je kaznoval 
PHILADELPHIA, 5. januar­

j a  — Ropar je  skušal vlomiti v 
trgovino z zlatnino. S sekirico je  
napravil luknjo v spodnjem de­
lu izložbenega okna in v glavnih 
vratih. Poskušal je  splaziti se 
skozi luknjo, ko je ostali del ste­
kla zdrsnil na njegov vrat tako, 
da je bil tat kakor pod giljotino. 
Glavo je imel v trgovini, ostalo 
telo pa zunaj. Da ni imel kožuho-
vine na suknji, je vprašanje ali 
bi mu steklo ne prerezalo vratu. 

Vlomilca je dobila policija v 
takem stanju. Najprvo ga je mo­
rala predati v zdravniško oskr­
bo, kasneje pa bo seveda vrnjen 
v njeno oskrbo. 

LEPE NAPOVEDI . . . 
Glede prosperitete, ki n a j  

se v Ameriki nadaljuje, če 
ne bo nepredvidenih dogod­
kov, napovedujejo za delav­
stvo tudi tole: 

Povprečna plača delavca 
na teden okrog leta 1960 na j  
bi znašala $92.50. Cene bodo 
nižje za 22%, poslovni dobi­
ček pa bo višji. 

4 
Ameriška industrija jekla 

pa javlja: 
V letu 1953 bo znašala 

ameriška produkcija jekla 
okrog 120,000,000 ton, ozi­
roma na vsako glavo, brez 
ozira na moškega, žensko 
ali otroka, bo prišlo na 1,-
465 funtov jekla. 

Za koliko se bo jekla pro­
dalo? V tem letu za $115,-
000.000,000. 

STRAŠNA LETALSKA 
NESREČA 

BELFAST, Irska, 5. januarja 
—Britansko potniško letalo, ki 
je priletelo iz Londona, je  zade­
lo v poslopje tukajšne radijske 
postaje ravno ob pristanku. Na 
letalu je bilo skupno 35 oseb, 27 
od njih je bilo mrtvih, sedem 
ranjenih in samo ena potnica j e  
ostala neranjena. Potniki so bilî  
večinoma Angleži. 

KITAJSKA KUPI 
BOMBAŽ V EGIPTU 

CAIRO, Egipt, 5. januarja — 
Med Egiptom, ki je znani proiz­
vajalec bombaža, in komunistič­
no Kitajsko se je  sklenil dogo­
vor, po katerem bodo kitajski 
komunisti pokupili v Egiptu 50,-
000 ton bombaža. (Pogajanja 
med Ameriko in Egiptom glede 
nakupa bombaža po Ameriki so 
istotako v teku.) 

3,875,000 OTROK 
NEW YORK, 5. januarja — 

Statistika izkazuje, da se je v le­
tu 1952 rodilo v Ameriki 3,875,-
000 otrok, kar znači rekord vsph 
časov. S tem je prišlo na tisoč 
prebivalcev 25 novorojenčkov. 

Krožek št. 3 Prog. Slov. 
V sredo zvečer ob 7.30 uri se 

vrši redna seja krožka št. 3 Pr̂ f-
gresivnih Slovenk v navadnih 
prostorih Ameriško jugoslovan­
skega centra na Recher Ave. 
Članice so prošene, da se udele­
že v polnem številu. Obenem se 
prosi vse, ki imajo na rokah 
prodajne znamke (Sales Tax 
Stamps), da jih izročijo tajnici. 
Kollander se vrni l  

V sredo se je  povrnil z obiska 
v Trstu in Parizu, kamor j e  šel 
preko praznikov po opravkih, 
August Kollander, ki ima svojo 
pisarno v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave. 

LOV ZA DELAVSKO DUŠO 
NEŴ  YORK, 5. januarja— 

Potem ko je  bil imenovan unijec 
Martin Durkin, član unije 
A.F.L., za delavskega tajnika v 
federalni vladi, so nadaljnja 
imenovanja, ki so še potrebna v 
tem oddelku, izostala. Iz okolice 
Eisenhowerja se javlja, da se ho­
če Eisenhower razgovarjati s 
predsednikom unije C.I.O. Wal-
terjem Reutherjem, ki je  po pre­
stani operaciji na okrevanju. 
Gre za to ali bo unija C.I.O. šla v 
odkrito opozicijo, ali pa bo za so­
delovanje z vlado Eisenhowerja. 

Demokrati vidijo v taktiki Ei­
senhowerja poiskus, da odcepi 
organizirano delavstvo od demo^ 

kratske stranke. To bi bil prvi 
cilj. Iz unije A.P.L., iz katere iz­
haja novi delavski tajnik Dur­
kin, pa n a j  bi odcepil toliko član­
stva, da bi se lahko govorilo o 
republikanski delavski zvezi, ki 
bi stala odkrito v republikanskih 
vrstah. 

Unija A.F.L. je  po izjavi nje­
nega predsednika George Mea-
nya zavzela stališče nevtralno­
sti, to se pravi, da n a j  unija 
A.F.L. ne gre z demokrati, seve­
da tudi ne z republikanci, mar­
več v takpzvwo lojalno opo^ci' 
jo, v kateri j i  bodo dogodki in 
konkretna vprašanja določevala 
njeno smer in taktiko. 

Vile rojenice 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. In Mrs. Oklešen na 524 Eddy 
Rd. in jima pustile zalo hčerkico-
prvorojenko. Mr. in Mrs. Joe 
Turk iz 1046 E. 69 St. sta posta­
la osmič stari oče in stara mama. 

-f 
Včeraj z jutraj  ob dveh so se 

pojavile vile rojenice pri družin; 
Mr. in Mrs. Tony Progar v Stra-
bane, Pa., in jima pustile v spo­
min krepkega sinčka, ki je  drugi 
v družini. Dekliško ime mamice 
je  bilo Pauline Spik ter je hči do­
bro poznane družine Mr. in Mrs. 
Andy Spik iz 1100 E. 72 St., ki 
sta zopet postala stari oče in 
stara mama, kakor tudi Mr. in 
Mrs. Anthony Progar st. iz Stra-
bane, Pa. 

•f 
V soboto zvečer ob 10.30 uri 

se je  oglasila tetica štorklja in 
obdarila,Mr. in Mrs. Anthony 
Valenčič iz 1107 E. 68 St. z krep­
kim sinčkom, ki je  drugi otrok v 
družini. Dekliško ime mlade ma­
mice je  bilo Dorothy Subel. Ma­
mica in dete se dobro počutita 
v Ehiclid-Glenville bolnišnici Ta­
ko, # а  postala poznana Mr. in 
Mrs. Jack in Cecilia Šubel osmič 
stari oče in stara mama, Mrs. 
Jennie Valenčič iz вбОб ScKaefer 
Ave. pa šestič stara mama. 

Novi ameriški vselitveni zakon 
je  škandal, k i  naj  se odpravi 

ZAKON OBSOJA AMERIŠKA 
JAVNOST NA SPLOŠNO 

Eis^nho>ver za spremembo? 
Pdročflb" še sklicuje na izjavfe 

novoizvoljenega a m e r i š kega 
predsednika Eisenhowerja, ki 
jih je  podal za časa volilne kam­
panje in v kateri se je zavzel za 
spremembo tega zakona. 

Poročilo komisije trdi, da za­
kon neupravičeno in brez vsake­
ga temelja blati zastopnike po­
sameznih narodov, katerim oči­
ta neamerikanstvo. Meče na levo 
in desno predsodke, da je kdo 
komunist ali kriminalec, vseka­
kor pa podtalni element, ki nima 
mesta v ameriški družbi. 

Poročilo komisije končno trdi, 
da mora biti McCarranov vselit­
veni zakon spremenjen v teme­
lju od začetka do konca. 
Razgibanost v kongresu 

Potem ko je  kongies v pone­
deljek počival in se pripravljal 
na novo zasedanje za danes, v to­
rek 6. januarja, je bila med po­
sameznimi skupinami senatorjev 
in članov spodnje zbornice de­
bata o tem,, k a j  na j  83. kongres 
uzakoni in kakšen na j  bo posto­
pek. 

Na dnevni red bodo prišle dr­
žavljanske pravice ameriškega 
juga. To je gotovo. Kako bodo 
rešili glavno vprašanje, ali naj  
federalni zakon prisili ameriški 
jug, da obvezno postopa z vsemi 
državljani brez ozira na rasne 
razlike na enak način, ali bo da­
na le smernica in bo v ostalem 

WASHINGTON, 5. januarja—Zoper novi ameriški 
vselitveni zakon, ki nosi ime senatorja McCarrana, j e  na­
stala prava gonja, ki  se j e  prenesla tudi v poslopje kon­
gresa. Milijoni amerikanskih državljanov se ne bodo dali 
ugnati, da bi ne zahtevali odpravo ali v s a j  spremembo te­
ga nestvora—tako pravijo McCarranovi opozicionalci. 

Predsednik Truman je sesta­
vil posebno komisijo, ki naj  pre­
gleda še enkrat novi vselitveni 
zakon in ki na j  da o zakonu po­
sebno poročilo. 

To poročilo je izšlo in navaja: 
Komisija je prejela od vseh 

strani 663 poročil. Poročila se 
nanašajo na zakon s posebnim 
ozirom na njegove pomanjklji­
vosti. 128 od teh poročil zahteva 
naravnost, da se zakon enostav­
no razveljavi. 366 navaja točke, 
v katerih n a j  se zakon popravi. 
Komaj 87 ostalih poročil je za 
zakon kot je. 

Poročila izhajajo iz vseh kro­
gov Amerike, iz vrst vseh vero­
izpovedi, od privatnikov, kakor 
tudi od organizacij. 

Predsednik Truman je bil zo­
per ta zakon od vsega početka, 
vložil je zoper njega svoj veto, 
vendar pa je kongres njegov ve­
to s potrebno večino preglaso­
val. 

na država ameriškega juga za 
svoj delokrog, to pa je negotovo. 

V senatu bo zanimivo zasle­
dovati debato, kako preprečiti 
bodočo obstrukcijo, to je zavla­
čevanje. Koliko časa sme govo­
riti o določenem predlogu posa­
mezni senator in koliko glasov je 
treba, da se stvar sklene. Ali ta-
kozvana navadna, ali pa kvalifi­
cirana večina kot na primer dvo­
tretjinska in podobno. 

Republikanska stranka se je 
z Eisenhowerjem sporazumela, 
kako postopati z bodočimi ime­
novanji važnih uradnikov. Obve­
ljal je strankarski princip. V dr­
žavah, kjer so republikanski go-
vernerji, bodo v prvi vrsti po-
vprašani ti. V državah, kjer so 
kakor na jugu demokratski go-
vernerji, pa so volili za Eisen­
howerja, bodo povprašani ti. Re­
publikanci pa hočejo postaviti na 
noge e n o t n o  republikansko 
stranko in preprečiti izpade uža­
ljenih oseb, kot na primer sena­
torja Tafta. Predno bi politični 
republikanec podal kako politič­
no izjavo, bi moral prehoditi pot 
gotove strankine procedure. 

-Da-

CADILLAC— 
210 KONJSKIH SIL 

DETROIT, 5. januarja-
nes so dali v promet prve nove 
modele avtomobilov tipa Cadil­
lac. Stroj ima moč 210 konjskih 
sil, to je najvišjo silo, s katero do 
sedaj razpolagajo osebni avto­
mobili. Avtomobil sam je pre­
novljen, vkljub temu pa se cena 
ne bo spremenila. 

Pozdravi 
Mr. in Mrs. John Peterka, ki 

sta se radi zdravja pred par le­
ti preselila iz Clevelanda v Flo­
rido, pozdravljata vse svoje 
zannce in prijatelje ter jima že­
lita veselo in srečno novo leto. 
Sedaj sta se tamkaj preselila na 
novi naslov, 142 Park Blvd., New 
Smyrna Beach, Fla., k jer  ju pri­
jatelji in znanci ob priliki lahko 
obiščejo ali jima pišejo. 

Iz bolnišnice 
Iz St. Alexis bolnišnice, kjer  je 

srečno prestal operacijo, se je 
vinil John Rogelj, 3593 E. 81 St. 
Se vedno se nahaja pod zdravni-

Stavka, ki reže 
v zivo 

NEW YORK, 4. januarja — 
Stavka newyorških voznikov av­
tobusnih podjetij 8,200 po števi­
lu, je popolna. Stavko vodi de­
lavska unija C.I.O. Vsled stavke 
je prizadetih 3,500,000 potnikov, 
ki se redoma in dnevno poslužu­
jejo avtobusnega prometa, ko 
gredo na službe in po poslih. 

Jutri v torek bodo napravili 
stavku joči vozniki skupni pohod 
v mestno hišo. Tudi ta manife­
stacija bo svojevrstna. 

Stavku joči imajo približno 
$1.66 do $1.73 plače na uro. Za­
htevajo 25 centov več na uro, 
dalje pa 48 ur plačani tedenski 
delavnik, z delom le za 40. En 
dan bi se jim štel v delo in bi bil 
plačan, ne da bi vozniki delali. 

Stavku joči zatrjujejo prebi­
valstvu New Yorka, da so pri­
pravljeni razgovarjati se z vsa­
kim, ki bi mogel in hotel poma­
gati kako končati stavko. 

ško oskrbo in prijatelji ga lahko 
vse to vprašanje rešila posamez- obiščejo na domu 

Amerikanka v Tokiu pred sodiščem 
TOKIO, 5. januarja — Danes 

se je začel proces zoper Dorothy 
K. Smith, ki je obtožena umora 
svojega moža, polkovnika Au-
breya Smitha, katerega je 
Smithova zabodla z nožem dne 3. 
oktobra 1952. 

Smithova je  hčerka upokoje­
nega ameriškega generala Wal-
terja Kruegerja, ki j e  v zadnji 
svetovni vojni poveljeval šesti 
ameriški armadi na Pacifiku. 

Kot prva priča je  nastopila Ja-
ponka, ki je  podala pričevanje o 
usod) noža, s katerim j e  Smith­
ova zabodla svojega moža. 

Smithova se zagovarja pred 
vojaškim sodiščetn. N j e  n a 

obramba je hotela dokazati, da 
vojaško sodišče sploh ni pristoj­
no. V drugi vrsti pa je  vztrajala 
na tem, da Smithova ob izvršitvi 
dejanja hi bila pri zdravi pame­
ti. Obramba je s temi zagovori 
in ugovori propadla. 

Proces ima skrivnostno ozad­
je in so poročila le omejena— 
cenzuirana. Na razpravi sme biti 
prisotnih le 24 poslušalcev in šest 
zastopnikov tiska. Ali gre za lju­
bosumje ali gre za politiko? Če 
bo Smithova spoznana za krivo, 
česar je  obtožena, namreč pre­
mišljenega umora svojega moža, 
potem bo sodišče razglasilo 
smrtno obsodbo. 

EISENHOWER-
CHURCHILL 

NEW YORK, 5. januarja—Na 
dveh sestankih s Churchillom se 
je Eisenhower razgovarjal z 
njim polne tri ure. O sestanku 
ni bilo od nobene strani kakega 
poročila. 

Ob svojem prihodu v Ameri­
ko, je Churchill v razgovoru s 
zastopniki tiska dejal, da sre­
dišče svetovne napetosti ni Ko­
reja, mar\*eč meja v Evropi med 
zapađno Evropo in državami za 
železnim zastorjem. Iz te izjave 
sklepajo komentarji, da je 
Churchill hotel Eisenhowerja 
prepričati, da ni Azija prven­
stvena, marveč Evropa. 

Churchill je tudi povdaril, da 
je Velika Britanija proti temu, 
da se razširi vojna na Koreji, 
in da ne bo sporožil vprašanja 
sestanka s Stalinom. 

BOŽIČNA DARILA 
ZGORELA 

KIEL, Nemčija, 5. januarja— 
Dvesto vreč božičnih pošiljk iz 
Amerike je zgorelo, ko je zbruh-
nil ogenj na švedski ladji "Tida-
holm," ki je  prevažala te pošilj­
ke. Pošiljke so prihajale iz Ame­
rike in so bile namenjene Polj­
ski. Policija pravi, da je  šlo v 
paketih po vsej  verjetnosti za 
razne igrače in blago, ki se lahko 
vname, kar se je tudi zgodilo in 
tako je nastal ogenj. Ogenj so 
gasili polnih 12 ur. 

ROP V CERKVI 
CHICAGO, 5. januarja — V 

tukajšnji cerkvi Holy Rosary je 
duhovnik Broccolo nesel v 
spremstvu svojega cerkovnika 
$800, ki jih je nabral med mašo. 
šla sta po hodniku pod cerkvijo, 
ko je stopil pred nju maskiran 
ropar in zahteval denar. Duhov­
nik Brocolo je odtrgal tatu ma­
sko z obraza. Ropar se ni vdal in 
je  duhovnika napadel z nožem. 
Verniki so prispeli pravočasno 
na lice mesta, pograbili roparja 
in ga  oddali policiji. 

RHEE V TOKIU 
TOKIO, 5. januarja — Pred­

sednik južne Koreje Sygman 
Rhee je prispel v Tokio na obisk 
k ameriškemu generalu Clarku. 
Vozil se je v letalu, ki ga  je dal 
general Clark na razpolago. Go­
voril bo z generalom Clarkora iz­
ključno o vlc^i Japoncev do Ko­
reje. Rhee je izrazit sovražnik 
Japonske. 
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DEMOKRAT TRUMAN ODHAJA 
(1) 

Doba Franklina Roosevelta in Harrya Trumana osta­
n e  v ameriški zgodovini obdobje, ki  se  da pr imerjat i  mor­
da le s predsednikovanjem in časi Abrahama Lincolna, ki  
j e  reši l  v državl janski  vojni  politično edinost Amerike. 
Slovenska fraza se  glasi, da smo š e  preblizu dogodkom, ki 
so se  izvršili  in dejanjem, k i  so s e  odigrala, da bi  j ih  mo­
gel  pravilno oceniti. V gotovem oziru j e  to res. Velike do­
godke in po jave  ceni šele kasnejša zgodovina. Na drugi 
strani pa  j e  tudi res, da ne moremo zanikati že sedaj,  kar  
vendar tako živo in realno občutimo na sebi. Doba, ki  j e  
sledila veliki  depresi j i  in k i  j e  Amerikanca zopet posta 
vi la  na trdno gospodarsko nogo, j e  doba demokrata Frank­
lina Roosevelta. Doba, ki  j e  sledila na pol ju  socialne za­
konodaje prvotnemu brezpravnemu s tanju  delavstva in 
ki  j e  v zadnjih dvajsetih letih dala ameriški delavni roki 
prvo  solidno in splošno zakonodajo, j e  doba demokrata 
Franklina Roosevelta. Demokrat j e  so v tem pogledu že po 
svojem programu neka j  drugega kot so ameriški repub­
likanci. Demokrat j e  pa so imeli tudi srečo, da so s e  v nji­
hovih vrs tah pojavi le  ravno v zelo kritičnih časih velike 
osebnosti, k i  so idejno in praktično povedali in -izvajali  
neka j  novega, času primernega. Ni bi l  zgolj  slučaj, da j e  
bi l  ameriški predsednik ga časa p r v e  svetovne vo jne  de­
mokrat Wobdrow Wilson in zopet ni bilo le slučajno, da 
j e  v pravi  svetovni vojni  v dobesednem smislu te  besede, 
vodil Ameriko demokrat Franklin Roosevelt. Tako prva, 
kakor druga svetovna vo jna  s te  imeli pečat internacional-
nosti. Vojna sama na sebi poveže sovražnika na eni, kakor 
tudi na drugi  strani. Istočasno pa vzbudi z ^ e s t ,  da j e  med­
sebojna povezanost potrebna tudi potem, ko utihne orožje. 
Ameriški  demokrati so bili  edini v stanu, da so vkl jučil i  
Ameriko v to  povezanost, ker  j e  bilo tako sodelovanje 
p r a v  preprosta naravna posledica razvoja ameriške zgo­
dovine same. 

Zgodovina zadnjih dva j se t  let demokratske v lade j e  
velika doba v ameriški notranji  in zunanji  politiki. Da ni 
bilo na pol ju  notranje politike Rooseveltove socialne za­
konodaje, j e  vprašanje,  pred kakšnimi težkimi notranje 
političnimi pretresl ja j i ,  morda celo pred revolucijo, bi  sta­
la Amerika. S a j  je,  da reši Ameriko pred pravo revoluci­
jo, izvedel demokrat Franklin Roosevelt nekrvavo, tiho, 
a zato nič m a n j  globoko socialno revolucijo, ko j e  na eni 
strani dal delavstvu socialno zakonodajo, a na drugi  stra­
ni opozoril Amerikance, da so prešli časi, ko j e  bila nalo­
ga države samo naloga "nočnega čuvaja,"  z drugimi be­
sedami nekega organa, k i  n a j  skrbi  le za formalni red in 
mir, sicer pa s e  lahko državl jani  med seboj magari uniču­
j e j o  in uničijo. Kompetenca države ni več kompetenca dr­
žave kot si  j o  j e  zamislil Tomaž Jef ferson in ki  se  j e  v 
bistvu nadal jevala po liberalnem pojmu, prav  dp nastopa 
Franklina Roosevelta. Kompetenca države se  širi vsepov­
sod. A k o  ni pametnega evolucijskega razvoja, lahko ta čas 
izkoristijo sovražniki l judske  svobode in se  postavijo na 
čelo države kot diktatorji.  Slučaj  komunističnega sveta s 
komunističnimi diktaturami j e  dovolj  zgovorna priča. Slu­
č a j  fašistične Italije, nacistične Nemčije, raznih Frankov 
v Španij i  in Peronov v Argentini j i, dokazuje enako zgo­
vorno, da j e  ideja, da mora država skrbeti mnogostransko 
za s v o j e  državljane, aktualna. Da s e  pa izmaliči, če j e  ni­
m a j o  v rokah državl jani  po svoj ih pravih demokratsko iz­
vol jenih predstavnikih. Da ni bilo demokrata Franklina 
Roosevelta in njegovih demokratskih sodelavcev, k a j  bi 
bilo z Ameriko v zadnjih dvajset ih letih? Morda j e  ameri­
ška  demokracija š e  vedno tako živa, da o kakem totalita­
rizmu v Ameriki  ne  bi bilo govora. Pristavili  pa smo bese­
dico—morda. Morda bi s e  bilo lahko agodilo tudi k a j  dru­
gega, s a j  končno kapital poišče, če j e  treba tudi silo in sila 
j e  pač sila, četudi j e  le začasnega značaja. 

Ce j e  bi l  vel ik  Franklin Roosevelt, oče idej  in politi­
čnih programov, ki  so odgovarjali  takratni sodobnosti, bo 
ostal Harry  Truman v zgodovini ameriških predsednikov 
enako velika osebnost. Da ni bilo Trumana in njegovega 
zunanje političnega koncepta, sovjet i  bi bili že pregazili 
vso Evropo. L.C. 

UREDNIKOVA F»OŠTA 
CLEVELAND, Ohio—Že več­

krat sem rekel, da bi enkrat rad 
obiskal toliko slavijeno Florido 
in konečno smo se domenili, sin,, 
njegov prijatelj in sošolec To-
fant iz Olmsted Falls, O., ki je  
malo preje prišel iz Koreje, ter 
jaz, da se t j a  podamo za kratek 
obisk. 

Iz Clevelanda smo se odpeljali 
na petek, 28. novembra ob 11. 
uri dopoldne. Vzeli smo državno 
cesto 422, ki pelje v Niles, O., 
proti Youngstownu. Ob štirih 
popoldne smo bili v Nilesu, kjer 
smo se ustavili pri družini 
Franka Bana, s katerim sva so­
šolca. Tam so nas dobro postre­
gli z okusnim prigrizkom, kate­
rega smo zalili s pristno kapljico 
od zida, nato pa smo se poslovili 
od njih za dolgo pot v Florido. 

Ko smo prišli izven Youngs-
Lowna smo kmalu prišli na tako-
zvani pennsylvanski "T u r n -
pike." Bila je že noč in vozili smo 
se po te j  tunelski cesti celo noč. 
Da si kratkočasimo čas na vož­
nji po "Turnpike-u," smo začeli 
šteti mostove preko katerih gre­
do farmarji. Našteli smo jih 96. 
Zatem smo se vozili skozi dva tu-
lelo po pet milj dolgi pod hri­
bom. Plačati je  bilo treba po en 
cent od vsake milje, da smo do­
speli do' West Virginije. Od tam 
aaprej smo se peljali skozi North 
Carolino, SoGth Carolino in 
Georgijo. O teh državah nimam 
k a j  posebnega pisati, videl sem 
največ gozdovja in puščavo, am-
pam ko pridemo v državo Flori­
do, je pa vse nekaj drugega. Sinu 
Ray sem rekel, da vendar zapre 
grelec na avtu, ker mi je  že za­
čelo postajti prevroče, in skoro 
nisem mogel verjeti, ko j e  Ray 
rekel, da grelca sploh nima od­
prtega. 

V Jacksonville, Fla., smo pri­
šli zvečer. Tam smo se ustavili 
za kaki dve uri, si ogledali me­
sto, ki je res krasno, nato pa jo 
zopet pomaknemo naprej po le­
pi dolgi cesti še 340 milj naprej, 
kar je bilo videti kot, da nima ne 
konca ne kraja. Šele proti jutru 
smo zagledali malo mestece ob 
morju. Vožnja je bila krasna in 
razgled razveseljiv. Dospeli smo 
v Fort Lauderdale, kjer smo se 
ustavili pri Joseph Koprivcu, ka­
teri pa je bil na delu. Doma je 
bila njegova žena in mati, ki se je 
t ja  preselila pred letom dni. Ma­
ti je stara že 80 let in na pot se je 
podala z letalom. Rekla je, da je 
bila vožnja fina, vzelo je le бУг 
ure do tja. Zelo se ji dopade v 
Floridi. 

Od tu smo se podali dalje. 
Iskali smo Stanley Močnika, ka­
terega nismo mogli najti, doma 
pa smo vedeli, da ga ni, ker je 
zelo zaposlen kot kontraktor. šli 
smo dalje proti Miami Beach. 
Cim smo t j a  prišli, smo videli 
kako krasno, sončno mesto je,to. 
Ima čiste, velike stavbe, krasne 
palme, vsakovrstne cvetlice, 
morsko obrežje ob katerem so 
čolni vseh vrst in vehkosti. Ker 
smo imeli naslov starih Cleve-
landčanov, Mr. in Mrs. John in 
Tončka Simčič, smo se podali do 
njih. Nas seveda nista poznala, 
toda smo se kmalu domenili kdo 
smo. Postregla sta naju s pivom, 
vazkazala lep dom in vrt z oran-
čami in grapefruit, ki jih še ni­
sta obrala. Še malo smo se po­
govorili in nato si stisnili roke v 
poslovo pod lepo košato p^lmo, 
ki je ena najlepših v Miami City. 
Čez par dni zapustimo Miami 
Beach. Vozimo se zopet ob mor­
ju, kakih 20 milj prav ob vodi, 
kjer je bilo precej živo. Tu je 
slavna morska voda, katero bi 
lahko z roko dosegli ob poti. Vo­
zili smo se proti severu do New 
Smryna Beach, Fla., kjer smo 
nameravali obiskati nekatere 
naše znance iz Clevelanda, ka­
teri so se zadnja leta v precej­
šnjem številu t j a  naselili. 

Mrs. Cerne, ki imata lep vrt, nje­
no sestro in Mrs. Rosie Krnc iz 
E. 239 St., ki se tamkaj nahaja 
s svojim možem radi zdravja. 
New Smryna Beach je prav lepo 
mesto in tam je precej Sloven­
cev. Solnce tako toplo tam pri­
tiska kot v najbolj vročem času 
v Ohio. Tega solnca nam tukaj v 
Clevelandu seveda manjka in če­
prav ga imajo tam na pretek, je  
predaleč, da bi njegovi topli žar­
ki dosegli nas. 

Zatem smo obiskali Daytona 
Beach, kjer se nam je tudi zelo 
dopadlo in človek bi kar najraje 
tam ostal. Pot do St. Augustine 
je bila lepa in dospevši t ja,  
smo si starodavno mesto ogle­
dali, videli smo trdnjave in lepo 
obrežje, čudna poslopja in ozke 
hodnike. Bilo je res vse intere-
santno. 

Od tam smo se podali zopet 
proti Jacksonville, kjer smo se 
ustavili podnevi, da bi lahko ma­
lo bolj natančno ogledali lepote 
mesta in se nekoliko tudi oddah­
nili. Vse do tu smo imeli lepo in 
ugodno vreme. 

Ko smo se odločili zapustiti 
državo Florido, smo se podali na 
pot proti Washingtonu, D. C., 
kakih 500 milj daleč. Potovali 

smo preko mnogo mostov, čez 
morske kanale in po lepih glav­
nih cestah. Ko smo se bližali 
Washingtonu, je  že začelo deže­
vati. Nameravali smo si ogleda­
ti to našo prestolico Zedinjenih 
držav, a žal, ni bilo mogoče. Tam 
smo ostah preko noči, dež pa je  
začel kar liti kot za stavo. Ob 10. 
uri prihodnje jutro smo jo pa od 
tu odrinili. V državo Maryland 
smo dospeli proti večerju, a dež 
je še vedno padal. Tu smo pa 
hajd šli čez hribe in doline, kjer 
pa smo naleteli na gosto meglo, 
skozi katero je  bilo nemogoče vi­
deti, da bi se avto mogel ogniti 
drugemu avtu. Zelo slabo je  vo­
ziti po taki poti. Dospevši v 
Pennsylvanijo, smo videli, da tu­
di tu ni dosti boljše. Ko smo pa 
prišli do East Liverpoola preko 
Ohio reke v državo Ohio, je  pa 
sneg naletaval. S snegom smo 
potem imeli opravka vse skozi 
po cesti 14 do Bedforda, tam pa, 
ko se že bližamo Clevelandu, smo 
naenkrat zopet imeli lepo vreme. 
Tako smo videli, da je  še naj­
lepše biti v Clevelandu. 

Vsem prijateljem in znancem, 
ki so nam postregli na obisku, 
kakor tudi vsem tukaj in kjer­
koli se nahajajo, želim veselo, 
srečno in zdravo novo leto 1953! 

Frank Hočevar 

ZAKLJUČNO POROČILO ODBORA 
Z A  PRISPEVKE Z A  KDVT 

CLEVELAND, Ohio—S tem 
poročilom sem nekoliko zakas­
nel, kar je vzrok moja zaposle­
nost z narodnim delom. 

Odbor za omenjeno akcijo je 
imel svojo zadnjo sejo v mesecu 
oktobru ter prišel do zaključka, 
da se to naše podvzetje za zbira­
nje prispevkov uradno zaključi s 
1. novembrom, kar se je  tudi 
zgodilo. Odbor je tudi sklenil, da 
odbor obstoja do časa dokler se 
ta zbrani sklad ne likvidira in 
izroči denar na pristojno mesto v 
svrho Kulturnega doma v Trstu, 
za kar je  bil izbran. 

Na te j  seji so podali tudi naši 
tri je odborniki, kateri so se zad-
,nje poletje nahajali na obisku v 
stari domovini in so ob fisti pri­
liki tudi posetili Trst in odbor za 
zgraditev njih kulturnega doma, 
daljše poročilo o celotnem polo­
žaju. Naš predsednik Michael 
Lah je obljubil, da bo o tem se­
stanku ob priliki poročal. Osta­
la dva odbornika, Mr. in Mrs. 
Andrew in Theresa Gorjanc sta 
tudi poročala o svojem posetu 
ter da sta bila zagotovljena po 
tamošnjemu odboru, da bo Slo­
vence v Trstu vzelo do leto in 
pol do izgotovitve. Njih načrt 
predvideva krasno stavbo, ki bo 
stala nad pet bilijonov lir, v ka­
teri bodo imeli izključno Sloven­
ci osredotočeno vse svoje kultur­
no gibanje,, kot naprimer tiskar­
no, obširno narodno gledališče, 
čitalnico, trgovine v pritličju, 
itd. Dom bo stal v lepem, pri­
mernem prostoru v središču me­
sta, kar bo ne le nam Slovencem 
v ponos pač pa tudi mestu. 

Znano je, da jim tamošnje 
oblasti še vedno delajo razne 
potežkoče, prepričani pa so, da 
jih bodo premostih, ker so 
vztrajno na delu, da se jim dovo­
lijo pravice, do katerih so upra­
vičeni na svoji rodni grudi. To­
rej, da preidem na svoje poro­
čilo. 

Torej, odbor kot tak bo še 
vedno obstojal in imel svoje seje 
po potrebi. Pridružuje se tudi 
akciji za turnejo slovenskih pev­
cev in nudil bo vso moralno in 
po potrebi tudi finančno podpo­
ro, da se s turnejo doseže uspeh. 
Ko že to pišem, prosim, da bi vsi 
uradniki tega odbora resnično 
pokazali voljo do dela in do izvr­
šitve obljub in zaključkov te se­
je. Čas, ko pridejo v našo sredo 
slovenski pevci iz stare domo­
vine, se bliža z vsakim dnem. 

Izza mojega zadnjega poroči­
la se je zbralo še nekaj prispev­
kov, katere so darovali sledeči: 
Amalija Kobal v spomin pok. Jo­
seph Batich $2; Frank Lumber-
ger, Ely, Minn., $5, poslal Jack 
Kunstel; Mr. in Mrs. Fred Sta-
nich, $5, izročil Jos. Skočaj; Dan 
Brazamis, Gort City, Pa., $5, iz­
bočil A. Jankoviich; Jos. žužek, 
Madison, O., $3, izročil A. Jan-
kovich; Slov. nar. dom, Chis-
holm, Minn., $10; Mr. in Mrs. A. 
Kapel, Fairport, O., $5, izročil L. 
Baje; Mr. in Mrs. L. Bajc, $2; 
Mr. in Mrs. Louis Grzel, $2, izro­
čil L. Bajc; Andrew Benedict, 
$1; neimenovan C O., naš prija­
telj, ki vedno rad prispeva svoj 
delež kot narodni davek, $20; 
Chas. Kramar, tajnik društva št. 
104 SNPJ v West Allis, Wis., po­
slal skupno $31, katero vsoto so 
prispevali: društvo št. 104 SN­
PJ $10, Mr. in Mrs. V. Pugelj, 
Milwaukee, $5; neimenovan $3; 
po $2: Jennie Kodre in Anton 
Jeršin; po $1: F. Matkovich, 
Jos. Kocjan, F. Gersetich, F. 
Puncer, J. Gole; A. Demshar, F. 
Firsh, J. Zupan in Chas. Kra­
mar. (Hvala, Mrs. Kramar). 

Največ dela, seveda vedno odpa­
de na tajnika odbora. 

Pri tem pa na j  še pripomnim, 
da kot tajiiik odbora se ne bom 
branil, če bo še kateri rojakov 
hotel izročiti kak dolar, ki ga te­
ži in bi ga rad oddal v ta sklad. 
Še lahko pošljete, odbor vam bo 
hvaležen, takisto pa tudi rojaki 
tam v Trstu. 

Vsem rodoljubom in prispeva-
teljem pa prav srečno ter zdravo 
leta 1953. Vsem pridnim sode­
lavcem v odboru kakor tudi dru­
gim, kateri so se trudili in zbi­
rali v ta sklad, izrekam prav to­
plo zahvalo. Tako tudi se naj­
lepše zahvaljujem vsem prispe-
vateljem. 

Tem potom na j  tudi izrečem 
toplo zahvalo vsem našim li­
stom: "Enakopravnosti," Pro-
sveti" in Glas Naroda," ki so 
nam šli ves čas kampanje na ro­
ke ter s svojo naklonjenostjo 
pripomogli do tako lepega uspe­
ha. Brez sodelovanja naših ča­
sopisov gotovo ne bi bilo od da­
leč tako lepega uspeha, zato po­
novna srčna hvala za odmerjeni 
prostor v svrho reklame naše 
kampanje za KDVT. 

Dalje na j  bo tudi priznano de­
lo in trud, katerega so z menoj 
vred vršili ostali člani odbora, 
posebno naš blagajnik Joseph 
Skočaj, Vinko Godina in naš ve­
dno delaven narodni delavec An­
ton Jankovich, ki nikoli ne odre­
če sodelovanja. Tudi naš narodni 
in kulturni delavec Frank česen 

je pokazal, da mu je srce na pra­
vem mestu ko je  uvidel potrebo, 
da naši rojaki v Trstu dosežejo 
svojo cilj za kulturno shajališče, 
kjer jim bo omogočen kulturni 
razvoj. 

Sicer je  tudi veliko drugih, ki 
ste bili ves čas kampanje pridno 
na delu in nesebično delali za do­
sego cilja. Žal pa moram prizna­
ti, da je  bilo tudi nekaj takih, ki 
so se še na sestanku te akcije pu­
stili priti v širši odbor, pa ves čas 
niso ničesar storili, niti, da bi 
prišli na seje odbora. 

K zaključku na j  bo izrečena 
zahvala tudi Slov. del. domu na 
Waterloo Rd., ki nam je dal dvo­
rane vedno na razpolago in tudi 
drugače je  nam vodstvo šlo na 
roke. Konečno vsem prispevate-
Ijem in delavcem, lepa vaifl 
hvala. 

Joseph F. Durn, 
tajnik KDVT 

NAJMANJŠE RAKETNO 
LETALO ^ 

Najmanjše raketno letalo s" 
izdelali v Franciji. To je  avion ti' 
pa "SIPA 200," ki je  bil 14. ja­
nuarja v Villacoublayu na po* 
skusnem letu v zraku 10 minut 
Opremljen je  s turboreaktivniiH 
motorjem s 250 kilogramov od' 
rivne moči; Ima dva sedeža, bf 
zino 380 kilometrov na uro, dolg 
j e  7.20 metrov in širok 51.2 me' 
tra, leta pa lahko od 500 do 7 0  
kilometrov daleč, kar je  odvisn" 
od višine letenja in od vremenS' 

Treba je strniti naše moči in pri-
Najprvo smo se ustavili pri j jeti  za delo, da se izvedejo ob-

bivših Collinwoodcanih, Mr. in ljubljeni načrti. 

Društvo št. 356 SNPJ v Benld, 
111., $10, poslala tajnica Anna 
Vidmar. 

Joseph Dovgan $10, izročil 
Jos. Skočaj; John Rome, Chicka­
saw Ave., $2; Vinko Jeleršič v 
Willard, Wis., ki se je po 40 le­
tih nahajal na počitnicah v Cle­
velandu pri Mrs. Amaliji Terbi-
žan, $5, Vinko je doma iz sončne 
Vipavske doline. Filip Godina iz 
Chicago mi je tudi izročil $10, 
katero vsoto je prispeval John 
Kobal iz Johnstown, Pa.; John 
Bizjak iz Koehler, N. M., $5. 

To torej zaključuje moje po­
ročilo o prispevkih v ta sklad za 
Kulturni dom v Trstu. Prekora­
čili smo pet tisočakov—namreč 
vsega skupaj se je  zbralo $5,-
062.87. Enkrat v tekočem mese­
cu, ko mi bo več časa na razpo­
lago, bom sklical skupen nad­
zorni odbor, da pregleda še osta­
le račune in da bo vse skupaj za­
ključeno. V zvezi s tem podvzet-
jem so bili nekateri stroški za 
znamke za pisma in pošiljanje 
potrdil za prejete prispevke, kar 
vse bo nadzorni odbor pregledal. 
Naj pri tem se omenim, da plače 
uradnikov ni bilo nobene. Vse de­
lo je bilo izvršeno prostovoljno 
iz idealizma. Da je bilo veliko de­
la v zvezi s tem, ve lahko vsa­
kdo, kdor je  že bil v taki akciji. 

IMENIK ZASTOPNIKOV 
društev-lastnilcov certifikatov 

Slov*, nar. doma na St. Clair Ave. 
GLAVNO LETNO ZBOROVANJE 

SE VRŠI t 

V četrtek, 8. januarja 1953 v avditoriji 
PRIĆETEK OB 8. URI ZVEČER 

IME DRUŠTVA IME ZASTOPNIKA(C^ 
1.—BROOKLYN ŠT. 135 SNPJ . _ Mary Oblak 
2.-CARNI0LA HIVE ST. 493 T. M. ...Frances J Tavčar 
3.-CARNI0LA TENT ŠT. 1288 T. M Louis Pike 
4.-CLEVELAND ŠT. 126 SNPJ _Edvard Branisel 
5.—CLEVE. SLOVENCI ŠT. 14 SDZ John Susnik 
6.—COMRADES ŠT. 566 SNPJ — Joseph Sircel 
7.—CONCORDIANS ŠT. 185 SNPJ 
8.--DAIVI(:A ŠT. 11 ISDZ . 
9.-D0SLUŽENCI Frank Wirant 

10.-ENAKOPRAVNOST ; John Renko 
11.-FRANCE PREŠEREN ŠT. 17 SDZ John Zalar 
12.—GLAS CLEV. DELAVCEV ŠT. 9 SDZ Frank Cesnik 
13.-ILIRSKA VILA ŠT. 173 ABZ Mike Poklar 
14.__.ГУАЛ[ CZAMSAR _ /imcrn ICppkh 
15.-JUGOSLAV CAMP ŠT. 293 WOW William Candon 
16.—JUTRANJA ZVEZDA ŠT. 137 ABZ Mary Bradač 
17.-KRISTUSA KRALJA ŠT. 226 KSKJ Urlich Lube 
18.-LIPA ŠT. 129 SNPJ Joseph Trebeč 
1&--L02ICA D(%UNA JdJ^Lekan 
20.-LUNDER-ADAMIČ ŠT. 28 SNPJ . ... . John Marn 
21.-NAPREDNE SLOVENKE ŠT. 137 SNPJ .Josephine Tratnik 
22.-NAPREDNI SLOVENCI ŠT. 5 SDZ John Kuman 
23.-NAPREJ ŠT. 5 SNPJ Joseph Skuk 
24.-NOVI DOM6T. 7 SDZ Rrist Stokel 
25.—PROGRES. SLOVENE KROŽEK ŠT. 2 Cecilia Subel 
26.-PROGRES. SLOVENKE GL. ODBOR . J o s i e  Zakraisek 
27.-RIBNICA ST. 12 SDZ Andy Sadar 
28.-8L0VAN ŠT. 3 SDZ ___..Stephen Lunder 
29.-SLOVENEC ŠT. 1 SDZ Joseph Trebeč 
30.—SLOVENSKA MOŽKA ZVEZA ŠT. 5 ......Frank Kuhar 
31.—SLOVENSKE SOKOLICE ŠT. 442 SNPJ Frances Legat 
32.-PE\%SKi;&BOR ZAJUTA __ JohnKrd%S 
33.-SPARTANS ŠT. 576 SNPJ Antonija Žagar 

MARIJE Mary Stanonik 
35.-ST. CLAIR GROVE ŠT. 98 WC Josie Meznarsic 
36.-SV. ANA ŠT. 4 SDZ .Julija Brezovar 
37.—SV. CIRIL & METOD ŠT. 18 SDZ .. Frank Modic 
38.-SV. CECILIJA ŠT. 37 SDZ Louise Piks 
39.-SV. JANEZ KRSTNIK ŠT. 37 ABZ . , Cyril Rovansek 
40.-SV. KATARINA ŠT, 29 ZSZ Frank Glach 
41.-SV. VIDA ŠT. 25 KSKJ Anthony Fortuna 
42.—SVOBODOMISELNE SLOV. ŠT. 2 SDZ . Nežka Kalan 

TABOR ŠT. 139 SNPJ Josephine Grlica 
44.-VODNIKOV VENEC  ŠT. 142 SNPJ A n t o n  Jankovich 
45.—MARTHA WASHINGTON ŠT. 38 SDZ Ann Tekauc 
46.—WASHINGTON ŠT. 32 ZSZ John Zaje 
47.—GEO. WASHINGTON ŠT. 180 ABZ 
48.—CLAIRWOODS ŠT. 40 SDZ 
49.—GLASBENA MATICA • 
50.—SLOVENSKA NARODNA ČITALNICA 
51.—PEVSKI ZBOR ABRAŠEVIČ 
52.—TRIGLAV 
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MALO POJASNILA NASPROTNIKOM 
PEVCEV IN DRUGO 

EUCLID, Ohio — Cenjeno 
uredništvo: Prosim, da mi dovo­
lite malo prostora, da nekoliko 
odgovorim vsem tistim, kateri 
hočejo nasprotovati naši lepi 
kulturni stvari, namreč pevcem-
umetnikom, osem po številu in 
njih pianistu, kateri so priznani 
med najboljšimi v rojstni domo­
vini, in ki nameravajo posetiti 
nas na koncertni turi. Eden iz­
med teh pevcev j e  priznan kot 
najboljši v vsej  Evropi. Skupina 
je  dobila veliko priznanje in od­
likovanje povsod, kjer j e  nasto­
pila, tudi med drugimi narodi. 
Zato pa mi Slovenci tu nimamo, 
nobenega vzroka, da bi naspro­
tovali lepi kulturni stvari, ker 
gotovo je, da bomo Slovenci do­
bili še večji ugled med drugimi 
narodi tukaj  in v Evropi. 

Ta dogodek bo za nas Slo­
vence in Hrvate velikega pome­
na, ne glede na naše prepriča­
nje. Ta turneja bo koristila na­
šim pevskim zborom, kar si pač 
vsi želimo. 

# * * 

Ko prevdarjamo razmere po 
svetu, vidimo koliko delavska 
masa producira s svojimi roka­
mi in razumom. Do vsega tega, 
kar producira, bi morala delav­
ska masa biti upravičena, kar pa 
žal, temu ni tako, ker se še da­
nes ne zaveda svojih pravic. De­
lavski razred še danes rajši  po­
sluša tiste, kateri znajo bolj za­
vajati in škodujejo delavski 
stvari. Gotovo je, da bodo prišli 
slabi časi, ko bo delavska masa 
prisiljena misliti zase, ker bo 
zmanjkalo dela. Razume se, da 
potem tudi ne bo v izobilju ne 
hrane ne drugih ugodnosti. Mno­
gi bodo trpeli veliko pomanjka-
nje in glad, akoravno imamo 
vsega v obilici v te j  naši najbo­
gatejši deželi. In k a j  pa še tisti, 
kateri^ imajo veliko dolga na 
svojih" domovih? 1/ 

Veliko jih bo zgubilo, kar so 
si med tem časom pridobili. Ali 
je  kapitalistični sistem pravičen 
napram delavski masi, ki ustvar­
j a  vse karkoli vidimo na tem 
puklastem svetu? Mnogi, ki ne 
delajo, razkošno živijo. Človek 
z zdravim razumom bi moral 
to videti. To je  vse krivda de­
lavskega razreda, ki bi si lahko 
pomagal ako bi rabil svoj razum 
sebi v prid ter znal misliti k a j  
mu je  koristno, ne pa misliti, t^  
so gospod rekli, oni to vedo ker 
so hodili v visoke šole, ti dela­
vec pa nič ne veš, ker si doma 
krave pasel. Ce pa rečeš pamet­
no besedo, ti pa reče, da si ko­
munist. To je  sedaj že kar v 
modi in se straši ljudi, ki so v 
resnici za pravo socialno demo­
kracijo, katero imajo nasprotni­

ki delavstva vedno na jeziku, ne 
pa spolnjujejo tega. Delavcem 
mečejo pesek v oči, da glasuje­
jo za tiste kandidate, ki so naj­
hujši nasprotniki delavskega 
razreda. 

V Ohio so delavci z veliko veči­
no izvolili senatorja Tafta, o ka­
terem so že imeli priliko sezna­
niti se radi njegovega zloglasne­
ga zakona, ki j e  huda batina in 
v veliko škodo vsemu delavstvu 
v Ameriki. Naj  se še dotaknem 
bivšega vehkega socialista Ivan 
Yonteza (Kopriva), ki se j e  sam 
rad pohvalil, to imam tudi za­
pisano, črno na belem, in sedaj 
zagovarja ta Taft-Hartley za­
kon. človek bi si mislil, da ne 
privošči delavcem nekaj boljše­
ga. Morda ga pa že luna trka 
v zgornjem štuku in sam sebe 
bije po zobeh. To nikakor ni 
pravično in pošteno zagovarjati 
takšen zakon. Vsak slepec, ako 
ima zdrav razum, lahko vidi, da 
je ta zakon v veliko škodo vse­
mu delavskemu razredu. 

Že v stari domovini sem opa­
zoval pridne čebelice, ki so urno 
skakljale od cvetja do cvetja, 
nabirale med in ga nosile v panj. 
Če so notri zapazile trota, ki je  
samo žrl med, so ga hitro po­
grabile in izvlekle iz panja. Člo­
vek bi mislil, da imajo te čebe­
lice več razuma kot pa nekateri 
ljudje, ki redijo trote, da se do­
bro pasejo na račun delavcev. 

« ^ # 
Naj še omenim nekaj o naših 

pevcih, ki pridejo k nam v goste 
v kratkem času. Naše napredne 
žene so prevzele najbolj nehva­
ležna dela, za kar jim vsa čast, 
keî  imajo toliko opravka s tem 
narodnim delom. To so Mrs. 
Turkman, predsednica odbora 
turneje, tajnica Mrs. Tratnik in 
upraviteljica Mrs. Zakrajšek, ki 
ima posebno dosti dela in skrbi. 
Te žene 'že mnogo let delajo in 
podpirajo vse napredne akcije. 
Želeti bi bilo, da bi še drugi 
prevzeli nekaj dela in se jim pri­
družili ter pomagali po svoji 
moči. Naša dolžnost je, da vsi 
malo pomagamo in se bo cela 
stvar lahko izvedla. Kdor pa že 
noče sodelovati, na j  bo pa v s a j  
toliko dostojen, da ne bo metal 
polena pod noge onim, ki delajo. 
S složnim delom bi lahko veliko 
lepega dosegli v korist našega 
naroda in naše kulturne stvari. 

Nekateri se izgovarjajo, da ko 
bodo ti pevci končali s turo, se 
bodo povrnili v domovino, dočim 
bodo naši tukajšnji pevci še ved­
no .med nami.. To je zelo piškav 
izgovor in lahko samo škoduje. 
Seveda, bodo šli ti pevci nazaj 
v domovino, ali ta naša rojstna 
domovina bo še vedno obstoja-

LEPOTICA ZRAČNE SILE 

la, a v zgodovini Slovencev bo 
zapisano naše kulturno delo še 
dolgo potem, ko nas več ne bo 
na tem puklastem svetu. Zapom­
nite si tudi to, da oni, ki so v 
Centralnem odboru in delujejo 
za uspešno turo teh slovenskih 
pevcev-umetnikov iz - domovine, 
vedno sodelujemo in prispeva­
mo k uspehu naših domačih pev­
cev in pevskih zborov. Svojega 
sodelovanja ne odrečemo ko se 
gre za kulturo in ugled našega 
slovenskega imena, smo pa tudi 
zadovoljni, da imamo ožje stike 
z našo rojstno domovino, kjer 
nam je tekla zibelka, katero j e  
zibala mamica. Pod staro gnilo 
Avstrijo nismo imeli prilike k a j  
takega uživati, zato bi morali 
se bolje zavedati naše narodne 
dolžnosti in biti ponosni na na­
rod ter ga ovekovečiti v lepi 
slovenski pesmi. 

John Lokar, st. 

VELIKOST KONTINENTOV 
Navadno delimo suho zemljo 

na pet kontinentov: Evropa, 
Azija, Amerika, Afrika in Av­
stralija. Ne škoduje pa, če k tem 
petim delom prištejemo še veli­
ko zemeljsko celino okrog južne­
ga tečaja, ki ima 13 do 14 mili­
jonov kvadratnih metrov povr­
šine, je  popolnoma nenaseljena 
in še nezadostno raziskana. Ev­
ropa ima površino 10 milijonov 
kvadratnih kilometrov in 520 
milijonov prebivalcev. Azija ima 
44 milijonov kvadratnih kilome­
trov in 1,150 milijonov prebival­
cev ali skoraj polovico vseh lju­
di na zemlji. Najbolj gosto so 
naseljene Indija, Kitajska in Ja­
ponska. Amerika (severna in 
južna) ima površino okrog 38.4 
milijona kvadratnih kilometrov 
in 300 milijonov prebivalcev. 
Afrika meri 50 milijonov kva­
dratnih kilometrov in ima 157 
milijonov prebivalcev, od kate­
rih je  več kot polovica črncev. 
Avstralija z Novo Zelandijo me­
ri okrog osem milijonov kva­
dratnih kilometrov in ima samo 
10 milijonov prebivalcev. 

RAZVAJENE CVETLICE 
Mnogi lastniki rastočih cvet­

lic, ki so jih prejeli kot božična 
darila, se v tem času čudijo, za-
k a j  listje teh cvetlic rumeni in 
odpada, zakaj prenehajo cvesti 
in zakaj celo cvetno popje odpa­
da. Glavni vzrok za to je, da te 
cvetlice nimajo take nege, kot 
so j e  bile deležne v rastlinjakih, 
Z drugo besedo: te cvetlice so 
razvajene. V stanovanjskih so­
bah, kamor so bile prenesene iz 
rastlinjakov, j e  temperatura za­
nje navadno previsoka in zrak 
presuh. Zato hirajo in predčasno 
umrjejo. 

Vrtnarski eksperti priporoča­
jo, da se teike cvetlice, če mogo­
če, namestijo v sobah, kjer  no­
čna temperatura ne presega 60 
ali 65 stopinj. Zalivajo naj  se le 
toliko, da j e  zemlja v lončkih 
vlažna. Omogoči na j  se jim kar 
največ svetlobe. Listje cvetlic 
na j  se od časa do časa oprši z 
vodo. Na ta način j e  mogoče 
obdržati te sezonske krasotice 
vsa j  nekaj tednov pri prilično 
dobrem zdravju, gobe, kjer se 
rabi plin za gorkoto, rastlinam 
ne ugajajo. 

— N O V A  DOBA 

Miss Curtiss F. Ward iz Bir-
minghama, Ala., se je  v staro-
sti 20 let vpisala v službo ame­
riške zračne sile za ženske 
(WAF). V kratkem času je 
avanzirala na čin korporala in 
zgornja slika jo kaže na delu v 
Langley taboi;išču v Virginiji, 

v fotografskem laboratoriju. 
WAFS, kakor se označuje de­

kleta v te j  službi, dobijo bazično 
treniiigo v Lackland AFB, 
Texasu. Mnoge potem gredo v 
šole za tehnično treningo p red­
no se jih dodeli k važnim delom 
na bazah zračne sile. 

Dvogovor v 
poletni noči 

Indski motiv—Jem Ledina 

Razkleni vendar roki 
plameneči, 

boječa ljubica, od tebe 
moram stran! 

Ne čuješ mar svarila petelina? 
N a  vrtu je usahnila mesečina 
in zarja jutranja naznanja dan. 

Počakaj, dragi, da naslada 
te ure v meni izgori do kraja 
in v srcu tlel bo le pepel 

spomina. 
Potem bom samo t i  odprla 

rada 
in rekla t i :  odidi zdaj. 
A preden boš prišel do vrtne 

ograje, 
bom že pri oknu in najraje 
bi te na glas poklicala nazaj. 

EN NAČIN POBIJANJA PREDSODKOV 
Osem držav, ki so od I. 1945 

uvedle postave proti zapostav­
ljanju v uposlevanju na podlagi 
plemenskih, verskih in narodnih 
razlik, sedaj prihaja do spozna­
nja, da taka zakonodaja služI v 
resnici dvema ciljema; pomaga 
odpravljati diskriminacijo pri 
uposlevanju, hkrati pa izkoreni-
nja predsodke,- iz katerih izhaja. 

Nastanek teh zakonov (Fair 
Employment Practice Legisla­
tion) nam objasni kako je prišlo 
do tega. Postavodajalci osmih 
držav nikakor niso mislili, da bo 
sprejetje postav proti zapostav­
ljanju odpravilo vse probleme v 
zvezi s tem. V New Yorku n. 
pr., k jer  j e  bil najprej sprejet 
zakon proti zapostavljanju v 
uposlevanju, je  tozadevna dr­
žavna komisija prepričana, da 
je treba pospeševati razumeva­
nje takega zakona s primerno 
izobrazbo — delodajalcev in de­
lavcev. 

Že reševanje nastalih slučajev 
diskriminacije j e  samo na sebi 
nekakšen vzgojni postopek v 
smeri boljšega razumevanja za­
kona, kateri skuša ščititi pravi­
co slehernega posameznika, da 
si lahko poišče delo ali službo 
po svoji sposobnosti. Navadno 
se vrše konference v svrho dose­
ge sporazuma in poravnava po­
tom posredovanja je  bolj zažsl-
jena kot ostro postopanje, kajti 
važno je predvsem, da se prido­
bi delodajalca ali pa unijo, po­
sredovalnico dela itd., da prene­
ha s prakso zapostavljanja. (Od 
1. 1945, ko j e  država New York 
sprejela protidiskriminacijsko 
postavo, j e  bilo samo nekaj slu­
čajev, katere so morali porav­
nati na sodišču.) Na stotine slu­
čajev, kakor izkazujejo zapiski 
zadevne komisije, j e  bilo izrav­
nanih s posredovanjem in prigo­
varjanjem, kar j e  najboljše 
sredstvo za o,dpravljanje pred­
sodkov. 

Neki lastnik majhne tovarne 
je  prepričeval komisijo, da ni­
kogar ne zapostavlja. "Jaz vedno 

uposlujem belopolte kristjane," 
je dejal. In vzelo je  dolgo preden 
so ga mogli prepričati, da stvar 
ni res taka. Uvideli so namreč, 
da se j e  mož bal jemati v delo 
Italijane, Črnce in Jude, ker jih 
sploh ni poznal. 

V drugem slučaju ni hotel 
lastnik krojačnice uposliti dru­
gih kot krojače iz Srednje Ev­
rope. Menil je, da drugi niso 
dobri krojači, a komisija ga je 
uverila, da so recimo tudi Švedi 
izvrstni v tem poklicu. Neka uni­
j a  j e  onemogočala vstop Kitaj­
cem, češ, da niso dovolj izurjeni 
strokovno, ko pa j e  na prigo­
varjanje komisije pristala na to, 
da sprejme v svoje vrste kitaj­
ske delavce, ako se izkažejo iz­
urjene, j e  na svoje začudenje 
imela takoj dva prosilca, ki sta 
bila dovršeno izurjena v stroki, 
za katero je baš tedaj uniji 
manjkalo delavcev. 

Kakor hitro so odpravljene 
prve ovire, ki zapirajo manj­
šinskim skupinom pot svobodne­
ga uposlevanja, se prične taliti 
led predsodkov tudi med delavci 
samimi. Tako se je  predsednik 
neke banke bal najeti židovske 
uslužbence meneč, da se bodo 
drugi uslužbenici temu protiviU. 
Kasneje je  bil presenečen ko je  
videl, da so stari uslužbenci 
banke hodili skupaj na južino z 
novimi uslužbenci židovskega 
pokoljenja. V severnem delu dr­
žave New York so delali v večji 
tovarni sami protestantovski 
delavci, ki šo bili prežeti s pred­
sodki proti katolikom. Ko pa jc 
komisija nagovorila vodstvo to­
varne, da uposli tudi katolike 
(Italijane), so se protestantski 
delavci privadili temu in uvide­
li, da razlika v veri in naglasu še 
ne pomeni, da je  drug človek 
manj vreden. Videh so, da so se 
novodošli delavci prav tako za-

Oglaiajte v 
Enakopravnosti 

DELNIČARSKA SEJA 
AMERICAN JUGOSLAV CENTER 

na 20713 Recher Ave., Euclid, Ohio 
se vrsi V 

nedeljo, 
dne 18. januarja 1953 

OB 2. URI POPOLDNE 

Vsi delničarji ste vljudno vabljeni, da se te seje 
udeležite, ker to j e  uradni poziv za vse delničarje. 

Za direktorij A. J .  C. 

ANDREW OGRIN, tajnik 

nimali za unijo in izboljšanje 
delavskega položaja, imeli so 
svoje družinske briga in skrbi, 
kakor oni sami. Pobližje spozna­
vanje teh resnic j e  razblinilo 
zbliževanja različnih skupin, ki 
predsodke v tovarni. Komisija j e  
dosegla enake uspehe v mnogih 
drugih slučajih. S tem je potrdi­
la pravilo, da j e  najboljši način 
pobijanja predsodkov prilika 
tvorijo naše prebivalstvo. 

V izpolnjevanju svoje naloge 
izobraževanja, je  newyorška Dr­
žavna komisija proti zapostavlja­
nju s prido muporabljala radio, 
televizijo, filme, pamflete Itd. 
To delo se nadaljuje in prav ta­
ko programi v šolah, cerkvah, 
civičnih organizacijah in drugih 
skupinah, da se na ta način po­
speši boljše medsebojno razume­
vanje na vseh poljih življenske-
ga udejstvovanja in dela. Orga­
nizirani so bili tudi odbori se-
stoječi iz vidnejših predstavni­
kov mesta ali kraja kjer  obsto­
jajo. Odborniki seveda vrše to 
delo brezplačno in njihova nalo­
ga je  v glavnem, da proučujejo 
lokalne razmere in v slučajih 
zapostavljanja delujejo skupno s 
socialnimi, narodnostnimi, ver­
skimi in drugimi skupinami za 
izboljšanje položaja, obenem pa 
nudijo državni komisiji svoje na­
svete in sugestije. 

Newyorska postava za pošte­
no mero pri uposlevanju je  slu­
žila kot dober vzorec sedmerim 
drugim državam in številu mest, 
ki so sledila vzgledu države New 
York. Države, ki so sprejele za­
kone proti zapostavljanju v upo­
slevanju, so sledeče: New York, 
New Jersey, Massachusetts, 
Connecticut, Rhode Island, New 
Mexico, Oregon, Washington. 
Tri druge države skušajo od­
pravljati zapostavljanje v tem 
pogledu s pomočjo izobraževa­
nja ljudi v ameriškem demokra­
tičnem duhu, kateri nam nare­
kuje, da j e  vsak kvalificiran de­
lavec ali obrtnik in uradnik upra­
vičen do svobodnega iskanja 
primernega dela ali službe, brez 
ozira na barvo polti ali razliko 
v veri in narodnosti. Neameri­
ško j e  namreč odrekati ljudem 
delo samo zato, ker so drugačne 
vere ali polti in imajo morda 
" tu j  naglas." 

(Common Council for American Unity) 

Policisti im^jo nalogo, da strogo 
nadzirajo ^ promet i n  pomagajo 
zmanjšati število prometnih nesreč. 
f da b o  več avtomobili-

stov kakor pešcev aretiranih radi 
raznih prekrsitev. Prekoračite ce­
sto samo na križiščih i n  k j e r  j e  
prometna luč—ravnajte se po  n j e j .  

Don't gambit with 
th# odds are against yowl 

s a g s  { B /   SrAMWmi 

..зШ. 

(abwojr, aohmwimf the kind ofpocqde vrho are dcdng some 
ang about their future. People who are investing in U. S. 

Defense Bonds, People like you! 

TVhen I dumJcaliout howyo* and I and nnUwnsof our friend, 
a?d ioeighboi* liave more than 49 (кДКол okd/ar; ».vest,*! П, 
JJonds It makes ше proud, 

For we've done this—not only because U. S. Defense Bonds are 
awreway to save money. But hccausc we believe they represent 
. nmAahc p,,.n for peace and security__ia a worW тјнеге ^ 
IS only for the strong! puice 

Great News! 

New money^arning features for U. S. Defense Bonds! 

FIRST—rhanks to new Treasury regulations, every Series E Bond 
mvcsi m Logms earning interest .f ter onlv 6 I n t J  П S Z  

3/0 .merest compounded semiannually when held to maturity It 
terest'it n O years 8 months) and the'ia-tereht U pays ш now bigger at the start. 

StCOND—Every Series E Bond you own can now go on earnina 
interest for 10 more years after it reaches the original maUuity date 
—without your lifting a finger! "tunny uato 

THIRD-During the 10-year extension period, every unmatured Bond 

.37.50 S t  

e m i n g  every 6 moml,s,'ot'?( y o ^ r a t  » T n v e «  ™,'re Љ п  T 
present $20,000 limit for E Bonde ask at Von - T u 
Serie. П. J ..d K Defense B o 2  ^ bank about the new 

m y  fAe f S a W n g s  f W  w k 

More than seven and one-half million Americans are now s a v  
ing e^ily and regularly on the Payroll Savin« Pl ln  
nivd^ K T saves money out of your check every 
payday before you have a chance to spend it. And vou know 
no matter how large or small your income, you can't afford not 
t o ^ e  som«^ ung Љг уоигвеШ So today/si^ up 
^еге^уоТђГпГ Bond-A-Month Plan 

Peace is for the strong! For peace and prosperity save 

Kith U, S. Defense Bonds 

E N A K O P R A V N O S T  



STRAN 4" ENAKOPRAVNOST 

WARWICK DEEPING 

USODOVEC 
R O M A N  

Stopila je  v stran in pogledala 
preko vrta. Ko se je pa zavedela, 
kam strmi, se je  hitro obrnila in 
nadaljevala pogovor z njim. Tu­
di on se je  bil med tem vrnil k 
delu s cvetlicami. Preveč nape­
tega gledanja ni prida reč za 
enookega človeka, in dasi je sta­
la tako blizu, se mu je vendar 
zdelo, da je  dalje od njega ko 
kdaj  poprej. 

"Zdaj ne bom več potrebovala 
dninarja." 

"Ne več?" 
"Sama bom vse opravljala. Že 

zaradi varčevanja ." 
Torej je  bila spet obubožala. 

Kako krivično, in vendar, kako 
pravično! Siromaštvo jo je  obda­
jalo s svetniško zarjo, čeprav je 
ubogi Coode sam najbolje vedel, 
da je  uboštvo sramota, zakaj ve­
ra svetega Frančiška je  takisto 
mrtva kakor sam svetnik. Kdor 
j e  ubog, si lahko s tem ohrani 
ponos, da se dela, kakor da ne bi 
bil lačen. Zatezal j e  ličino okoli 
zelenega šopa in skrivaj obču­
doval v n j e j  tisto, kar se mu je  
zdelo znamenje vzvišenega do­
stojanstva in nenavadnega po­
guma. Pripogibala se je do ple­
vela! 

Videl je, kako se je  obrnila 
proti hiši. 

"Prosim vas, ali bi mi hoteli 
pomagati, kadar pride moja prt­
l jaga? Precej je  bo — tudi dva 
velika zaboja sta vmes." 

"Seveda " 
Zažarel je. 
"Vse, kar le morem — pre­

srečen bom " 
"Srčna hvala . . .  In — oh — 

ali bi mogl̂  utrpeti zame kapljico 
mleka? V vasi sem spotoma na­
kupila nekaj malega — a mle­
ka " 

"Kolikor ga hočete. Takoj 
stopim ponj . . . Vem, da boste 
hoteli piti čaj." 

Že je mislil na to, da bi jo po­
prosil, na j  da kar njemu, da ji 
skuha čaj;  a njeno novo dosto­
janstvo ga je  plašilo. Nedoločno 
je slutil kopreno, ki jo je obda­
jala — kopreno, ki se je  ni smel 

v BLAG SPOMIN 
ČETRTE OBLETNICE SMRTI NA­

ŠEGA NEPOZABNEGA SOPRO­
G A  IN OČETA 

JOHN ZALLER 
KI JE UMRL DNE 4. JAN. 1949. 

Lahko n a j  T e  zemlja kr i je ,  
spavaj ,  dragi naš, sladko. 
Luč nebeška n a j  Ti si je, 
mir in pokoj n a j  Ti bo. 

Truplo Tvoje  zdaj  počiva. 
v hladni zemlji mirno spi. 
Duša pa n a j  r a j  uživa, 
s e  pri  Bogu veseli. 

Žalujoči ostali: 
FRANCES ZALLER, soproga 
HERBERT, RAYMOND, 

LEONARD, sinovi 
EILEEN, hči  
LUCY, snaha 
JOHNNY i n  GREGORY, v n u k i  

Cleveland, Ohio, 6. januar ja  1953. 

nihče dotakniti, nikar že, da bi 
jo vzdignil. Bil je  izmed tistih 
tenkočutnih, ozkoglavih bitij  z 
vzbočenimi obrvmi in oblim za-
tilnikom na tenkem vratu, natu-
ra, ki se je  samozatajno umikala 
v ozadje, kakor da bi nenehoma 
šepetala: "Kaj  bi tisto " 
in "Prosim, nikar ne zamerite." 
Jadrno ji je  prinesel svoj  del mle­
ka; s a j  je mogel piti ča j  brez 
njega. Med tem je bila stopila v 
hišo. Postavil j e  vrč na prag pod 
pristreškom, potrkal, kakor da 
bi se hotel opravičiti, in se vrnil 
k svojim zvezdnicam. S a j  so bile 
njene. Stal je  in sukal ličino v 
roki, med tem ko se je  njegova 
misel igrala z nevidnimi vozli. 
Ali j e  bilo zelo obzirno od njega, 
da je ostal na njenem vrtu? Ali 
ne bi bilo spoštovanje? Povezal 
je še eno gručo, nato se j e  pa 
plemenito utrnil in s precejšnjim 
poudarkom zaprl vrtno leso za 

I seboj. ' 
I Mary je  bila šla v hišo. Njen 
ročni kovčeg j e  stal na mizi; 
dežni plašč j e  visel čez stol. Se­
dla je  in z velikimi, zamišljenimi 
očmi pogledala okoli sebe. Bila 
je  doma. Soba je  bila zelo majh­
na, oprava revna in grda, slike 
na stenah še grje.  Nu, prav. Mir­
no je ogledovala vsako reč po­
sebej: zakrpano preprogo pred 
kaminom, staro mahagonasto 
mizo, strašanski, majceni stari 
predalnik za vrati, naslanjače z 
njihovo ogoljeno, belo in zeleno 
kretonasto prevleko, trinožno 
črno vedro za premog in železne 
žežljive, ki so bili zmerom r ja-
gti. To je  bila resničnost, kakor 
jo pozna devetdeset odstotkov 
vseh žensk; resničnost cenene 
grdote, pomočkov za silo in valji-
veka videza. 

Vendar—ali je bilo res tako? 
Vstala je, in pogled se ji j e  obr­
nil navznoter. Predmeti so bili 
predmeti, kotli, mize, kožice, vi­
lice, prti, valjalnice. Bili so nare­
jeni od rok in za roke. Za člo­
veške roke. Nekaj človeškega se 
je  skrivalo za njimi. Kakopak 
žensko delo j e  ubijanje, če duša 
nima poleta. Ako pa gleda nanj 
z višjega vidika, z vidika službe 
in samoobvladanja, kot na bi­
stven del velikega načrta — k a j  
tedaj? Delo ima posebno last­
nost, da umiri človeka. Hrana 
mu je in pijača. Celo ljubezen mu 
utegne biti. 

Zanesla j e  torbo na vrh, v 
svojo staro sobico, in trepalnice 
so j i  za hip vzdrgetale. Posteljo 
j e  bilo treba postlati, še prej pa 
— prezračiti rjuhe in odeje. In 
zakuriti: netenje ognja j e  naj­
važnejša vseh človeških nalog. 
Ni j e  hiše v vsej  deželi, k jer  se 
ne bi dvojica rok dotikala oglja 
in saj, razen če nosiš rokavice. 
Mary je  sklenila, da jih bo. Slo­
vesno kakor mlada svečenica je  
šla dol, napolnila vedro s pre­
mogom, prinesla drv, naložila 
v štedilnik in zakurila. Ogenj 
je gorel. Čepela je  pred njim, 
gledala plamen, kako je plapo­
lal, in se spominjala, kako je  
nekdaj sovražila ponavljanje. Ali 
življenje je  bilo ponavljanje—sa­
mo z razliko. 

To razliko si lahko sama dolo­
čila; lahko si zrasla nad svojo 
okolico, ali pa vsilila te j  okolici 
svoje ozračje. Smehljaj se zrca­
lu, pa ti bo vračalo smehljaj. 

A zdaj ji ni bilo do smehlja­
nja. Premišljeno je bila prišla 
da bi se spustila v boj z vsem 
tistim, pred čimer j e  bila pobeg­
nila: napadala je. Ko j e  hotela 
naliti kotel, j e  videla, da j e  imel 
luknjo. Ne da bi zaradi tega na-
grbančila čelo, je  z vzvišeno mir­
nim obrazom postavila kotel v 
kra j  in vzela kožico. Njena po-
strežnica j e  bila enako zanikar-
na kakor dninar, ki j e  delal na 

vrtu. Videla je, da bo treba vso 
porcelanasto posodo obrisati, 
preden bo za rabo; rešetka j e  
bila r jasta;  vedra za pepel ni 
bilo nikjer, šele pozneje ga je  na­
šla na vrtu. čez rob izlivka j e  
visela mastna pomivalna cunja; 
mila ni bilo; prazna škatlica od 
sardin, ogorki užigalic in čajno 
listje so ležali v stari, počeni 
skledi na pomivalni mizi. 

Brez prenaglice, a z resnim iz­
razom na obličju se je  lotila dela. 
To ni bil izlet z gostijo, ampak 
preizkušnja, ki j e  veljala za da­
nes, za jutri in za vse bodoče 
dni. Imela j e  hišo, nekaj obleke 
in okoli sto dvajset funtov na 
leto. Služkinje si ni mogla in ni 
hotela privoščiti. Enoličje —res. 
Toda enoličje jo j e  bilo gnalo 
iskat prigod; igrala je, in igra 
sama je  bila začela postajati eno­
lična. Morda j e  bila spoznala, da 
je  enoličje bistvo človekovega 
bitja; beži pred njim še tako — 
hitelo bo za teboj in ti skakalo 
na ramena. 

Mimo tega je  vedela, da j e  tu 
nekdo, ki bo opazil njeno res­
nost ; v s a j  upala je, da jo bo opa­
zil. Ali življenje vobče pozna po­
polnoma nesebične namene, je  
vprašanje za teoretike; Mary-
jine oči so bile uprte v Usodo-
vec — a zdaj so bile to resne 
oči. Misli, da sta bili šli zaradi 
nje življenji dveh mož po zlu, se 
ni mogla otresti. V starih časih 
bi jo bilo morda romantično ke-
sanje gnalo v samostan; tako 
j i  j e  pa spomin na objem živega 
moža veleval, da je  pomivala 
lonce in kožice. 

Tovorni voz je  pripeljal njene 
reči; Coode je prišel, ji pomagal 
in se tiho utrnil, ko j e  bil storil 
vse, za kar ga j e  prosila. Dostav­
ni voz iz Carslakea j e  odložil di-
šečine, drugi voz ji j e  pripeljal 
kruha. Po treh urah izkladanja, 
brisanja in pospravljanja si j e  
pripravila obed, ki je  bil ča j  in 
večerja hkratu. Naročila j e  bila 
škatlico lososa; ko jo j e  hotela 
načeti, se j e  z odpiralom močno 
urezala v prst. Kri se je  pocedi-
la. šla j e  k vodovodu, ppdržala 
roko pod curek, si jo obvezala 
s snažno rutico in odprla škatlo 
do kraja, če bi bila popila ča j  
kar v kuhinji, bi si bila prihra­
nila nekaj dela; vendar j e  slo­
vesno odnesla pladenj v dnevno 
sobo in pogrnila bel namiznik. 
Tri krvave lise so se bile pokaza­
le na rutici in so jo rdečile, ko 
je  vzela krušni nož in načela hle­
bec. 

2 
Fiirze je  stopal med mokrimi 

zelenimi vršiči pesnega polja na 
Slemenu, ko j e  opazil njeno za­
stavo. Puško je  imel na rami; in 
ko je obstal in se zagledal v po­
ševno dimno banderce, mu je ve­
ter votlo šumel pesno listje z 
bledo svetlobo. Šestorica jelk j e  
ravna in višnjeva štrlela v zrak, 
in takisto višnjev j e  bil tudi dim 
iz daljnega dimnika. 

"Torej spet izlet," j e  pomislil 
s porogom trmastega človeka; 
nato j e  odbredel dalje po pesni 
njivi in tik ob živi meji ustrelil 
kunca, ki se j e  nekajkrat pre-
kopicnil. Pok puške j e  pretrgal 
težko otožnost doline in zagrmel 
v vlažno septembrsko zelen. Ku­
nec je  še drgetal. Njegov kožuh 
je bil krvav, a Furze se ni menil 
za kri; z nožem mu je predrl 
zadnjo nogo, vtaknil drugo nogo 
skozi kite in si obesil kunca na 
puško. Rjavo telo mu je bing-
Ijalo po hrbtu sem ter tja, in kri 
mu je škropila ponošeni suknjič. 

Čas večerje j e  bil. Kmalu se 
je moralo zmračiti, še uro, pa bo 
tema; in Furze j e  hodil zgodaj 
spat. Sveče in petrolej stanejo 
denar, in čemu bi samoten člo­
vek bedel? Zaradi knjig? Knjige 
stanejo denar, še kadar so na po­
sodo; celo glasba j e  bila zdaj 
izbrisana iz njegovega življenja. 
Živel je  za posestvo, in ker je  
bil zmisel posestva v zamenja-
vanju pridelkov za denar, je  
imel o denarju zelo visoko mne­
nja. Trd j e  bil postal. Ta zavest 
mu je ugajala; še sam se j e  silil, 
da bi bil trd. Njegovo jedro j e  
bilo čista hrastovina. 

Obesil je  kunca v mlečnico in 
z nogo porinil podenj glinast lo­
nec, da ne bi kri kapljala na po­
stransko reč; jedel je, da je  mo­
gel delati. Kotlič je  brenčal na 
kavi ju, in Fui'ze si je  piipravil 
čaj. Jedilnica mu j e  dala kos 
bravine, nekaj mrzlih kuhanih 
krompirjev, kruh in sir. Nami­
znega prta ni rabil. Krožnike in 
sklede je  postavljal, kakor je  na­
neslo. Meso, kruh, sir — vse je 
rezal z istim nožem. Blatne čev­
lje je stresel z nog in jih pustil, 
kakor so padli; ko je v nogavi­
cah hodil okoli, je  ostajala na 
rdeči opeki mokra sled stopal. 

To, da je bila vsa vedrina iz­
ginila iz njegovega življenja, je 
sprejeto dejstvo, ki ga je bilo 
sploh kdaj potrudil in premišlje­
val o njem. Kake dramatične 
poze ali trmastega in trdovrat­
nega oboževanja svoje lastne po­
divjanosti se ni zavedal. Z za­
krknjeno uprtimi rameni se je  
poniževal na stopnjo živali. Pre­
povedoval je  svojemu mišljenju 
in čutenju, da bi se vzdignilo nad 
hleve in nad pridelek korenja. 
Nemara si je tudi zabičeval, da 
se noče vdajati čuvstvom; pre­
več je bil že prečutil, in slabo se 
mu je bilo obneslo. Kmet naj  bo 
človek grude ali pa podoben čev­
lju, bi brca blatne kepe s poti, ali 
dvojici rok, ki zgrabijo ovco in 
jo vržejo ob tla. 

Povečerjal je, si prižgal pipo 
in postavil umazano posodo v iz-
livek na kup rabljenih krožnikov, 
da bi tam čakala, dokler se ne 
spomni in j e  v petih minutah po­
vršno ne odrgne z brisačo. Noge 
je vtaknil v stare, pošvedrane 
usnjene copate. Somrak je  pri­
hajal; hišna vrata so bila odpr­
ta; brez ovratnika, neobrit in 
dišeč po zemlji, je stopil pred 
prag in se naslonil na podboj; 
kmetija se je  širila okoli njega 
s svojimi temnimi drevesi, ostro-
robimi stavbami in polji, ki so 
pod septembrskim nebom tonila 
v temi. Srkal je  njeno ozračje, 
njeno mastno, rodovitno plod­
nost, njen vonj po živalih, kore­
nju, spravljenem žitu, gnojiščih 
in sočnih pašnikih. 

(Dalje prihodnjič) 

Zvezna preiskovalna 
služba 

Zvezni preiskovalni urad za­
posluje najbolj izvežbane detek­
tive, ki marsikateremu kršilcu 
postave preskrbijo prosto stano­
vanje za omrežjem. Predvsem 
zasledujejo meddržavne kršilce 
postav, namreč postav, ki so po 
federalnih zakonih veljavne v 
vseh državah. Ena takih postav 
se nanaša na ugrabljenja. 

Pred dobrim letom se j e  zgo­
dilo, da so izsiljevalci ugrabili 
nekega ameriškega milijonarja 
na n j e g o v e m  popoldanskem 
sprehodu, ga s pretnjo pištol pri­
silili v njihov avtomobil, mu za­
vezali oči in ga odpeljali. Nato 
so od družine milijonarja zahte­
vali visoko odkupnino in so jo 
dobili. Potem je bil spet z zave­
zanimi očmi dostavljen do pro­
metne ceste, od koder j e  našel 
pot domov. 

Agenti zvezne preiskovalne 
službe, ki je  znana pod kratico 
FBI, so izpuščenega milijonarja 
izpraševali za podatke, na podla­
gi katerih bi mogli zasledovati 
ugrabljevalce. 

Povedati jim je  mogel le, da so 
se nekaj minut vozili po gladki 
cesti, nato pa dolgo po grudasti 
podeželski poti. Potem se je  av­
tomobil ustavil in eden ugrablje-
valcev j e  šel odpreti vrata ogra­
je, ki so morala biti težka, ker 
j e  pri svojem poslu stokal. Nato 

YOU can be the 
woman off 
the year 
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jih je  z lajanjem pozdravil pes, 
o katerem je  pozneje ugotovil, 
da je  nemški volčjak in da sliši 
na ime Rex. V hiši so mu odve­
zali oči, toda ga  vseh devet dni 
njegovega ujetništva niso izpu­
stili iz hiše, da bi si mogel ogle­
dati okolico. 

S seboj je  imel zapestno uro, 
po kateri j e  ugotovil, da je  vož­
nja v njegovo začasno ujetništvo 
trajala natančno šest ur. Dalje 
je  po uri ugotovil, da je  vsako 
jutro ob določeni uri in minuti 
in vsak večer ob določeni uri in 
minuti brnelo nad njegovo "je­
čo" letalo, iz katerega brnenja je  
sklepal, da j e  štirimotorno pot­
niško letalo. 

To so bili vsi podatki, katere 
je  mogel milijonar dati agentom 
zvezne preiskovalne službe, in na 
podlagi teh podatkov so se sled­
nji lotili zasledovanja. 

Najprej so ugotovili, katere 
letalske družbe poslujejo v do-

tičnem okrožju. Potem so vpra­
ševali pilote štirimotornih letal, 
če se spominjajo kakšnih osam­
ljenih farm, preko katerih pluje­
jo ob določenih urah ih minutah 
zjutraj  in zvečer. Piloti so jim 
na zemljevidih označili štiri take 
samotne farme. 

Nato j e  eden agentov, oblečen 
kot farmski delavec, ki išče dela 
na farmi, obiskal vse štiri ozna­
čene farme. Prve tri so se izkaza­
le za legitimne in poštene farme. 
Na četrti pa je  preoblečeni agent 
opazil nemškega volčjaka in tež­
ka vrata ograje. To mu je zado­
stovalo. Drugi dan je primerno 
število oboroženih agentov ob­
krožilo farmsko poslopje in so 
zajeli skoro vse ugrabljevalce. 
Za odkupnino plačan denar so 
našli zakopan v hiši pod ognji­
ščem. Tako je  bila zadeva reše­
na in ugrabljevalci so dobili za­
služeno plačilo. 

—NOVA DOBA 

Varno hranjenje! 
Vloge zavarovane do 

$10,000 
Močne rezerve, vzorno poslovanje, ter dobro razde­
ljena in varna posojila na domove skupno nudijo var­
nost za vaše prihranke. Hranite z zaupanjem v kate­

remkoli naših dveh uradov stare in  zanesljive 
institucije. 

PRIMERNE OBRESTI NA VAŠIH 
PRIHRANKIH 

Vloge, ki  so napravljene na ali pred 12. januarjem, bodo dobile 
obresti od 1. januarja naprej. 

D V A  PRIROČNA URADA 

ST. CLAIR SAVINGS 
& LOAN COMPANY 

ST. CLAIR URAD 

6235 S+. Clair Ave. 
E. 185th URAD 

813 E. 185 St. 
člani Federal Home Loan banke in Federal Savings & Loan 

Insurance korporacije 

Z A V A R O V A L N I N O  
proti  

Ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi  

Janko N. Rogelj 
19461 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno č+ivo 

priljubljene povesti 

V A S  MUČI REVMATIZEM? 
Mi imamo neka j  posebnega proti 

revmatixmu. 
Vprašajte nas. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

15702 Walerloo Rd K E  1-0034 

Smrt j e  kruta — 
brez srca, 

kar vzame — 
več  nazaj  ne  d a . . .  

Poslednji dnevi ko se dragi pre­
minul nahaja na mrtvaškemu 
odru, ostanejo v trajnem spo­
minu. 

Tiho dosto­
janstvo lepo 
opremljenega 
pogrebnega 
zavoda bla-
dejno vpliva 
na žalujoče. 

Naj bo po­
greb poceni 
ali drag, pri 
nas je poslu-
ga vedno naj­
boljša. 

MARY A .  SVETEK 
Slovenski pogrebni zavod 

478 E. 152 St. KE 1-3177 
Cleveland, Ohio 

DELO DOBIJO MOŠKI 

D I E  M A K E R S  
N A  SREDNJE VELIKIH IN 

VELIKIH 
DIES 

TOOL ROOM 
ENGINE LATHE 

OPERATORJE 
MACHINE REPAIRMEN 

DIE REPAIRMEN 
Radi b i  govorili tudi  z mašinisti. 
Visoka plača od ure. č a s  i n  pol  za 
nadurno delo. Dvojni  Cas o b  ne­
deljah. Dobre delovne razmere; po­
leg dodatka za ž iv l jen jske  stroške. 
Dela na razpolago v obeh naših 
tovarnah — na 
E. 93 ST. in WOODLAND AVE. 

i n  
1115 E. 152 ST. 

Prosilci n a j  se zglasijo v naši 
glavni  tovarni št. 1 

MURRAY <Ж10 МГв. CO. 
1115 E. 152 ST. 

СШСАСО. ILL. 
FOR BEST 

RESULTSШ 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Couple, 3 lovely 
children, desperately need 4-5-6 
room unfurnished apartment. W. 
or N.W. Moderate rental. 

Mrs. Woolf — A u s t i n  7-0396 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

MODERN 5 ROOM BRICK BUN­
GALOW — 3 bedrooms. Good 
location. Fine  f o r  a fami ly  of 6. 
Come out and see f o r  yourself to 
appreciate. 

5845 Church St., 
ORchard 5-1630 

BUSINESS OPPORTUNITY 

BEST BUY IN FLORIDA 
CHICKEN & VEGETABLE FAHM 

De Funiak Springs 
in  Beautiful N. W. Florida 

WEllington 5-5706 
after 5:00 p.  m .  

Good opportunity f o r  couple  to 
b u y  SHOE REPAIR SHOP. Fu l l y  
equipped. Landis machinery. 
Wel l  established business. Good 
location. No competition. See to 
appreciate. 

Wilmette 2911 

Good Chance to b u y  GROCERY— 
$6500. Yearly sales $60,000. See 
to appreciate. 

3302 FOSTER 
JUrtiper 8-6398 

H E L P  W A N T E D  

NICE WILMETTE HOME — Just 
adult couple need responsible 
w o m a n  or  couple. Man t o  drive. 
General housework a n d  cooking. 
Top salary. Stay. 

Wllmett© 3026 


